Ocislované kolonky formulara osved¢enia o schvaleni vozidla by mali byt vyplnené nasledovne:

Smernice pre vypliiovanie osvedcenia o schvaleni vozidla
podl’a 9.1.2.1. Prilohy B Dohody ADR 2001

ujuci organ (MDPT SR).

Prevezme sa z registracného(nych) dokumentu(ov) (technicky preukaz).

vozidla (VIN)

Prevezme sa z registracného(nych) dokumentu(ov) a skontroluje sa na vozidle(ach).

Priloha ¢. 1

Prevezme sa z registra¢ného(nych) dokumentu(ov). Ak vozidlo nie je eSte zaregistrované k datumu vydania
osved¢enia o schvaleni vozidla, tdto kolonka zostane prazdna dovtedy, kym nie je vozidlo zaregistrované.
Alebo iny postup predpisany narodnym zakonom.

1. Osvedcenie ¢.
Cislo doplni schval

2. Vyrobca vozidla

3. Identifika¢né Cislo

4, Eviden¢né Cislo

5.

6. Popis vozidla

Nazov a obchodna adresa prepravcu, prevadzkovatel’a alebo majitel’a

Podl'a poznamky 1 osvedCenia popisy by mali zodpovedat’ definicidm pre motorové vozidla a pripojné
vozidla kategorii N a O, definovanym v prilohe 7 Sthrnnej rezolucie o konstrukcii vozidiel (R.E.3) alebo
v smernici 97/27/ES.

Popis motorovych vozidiel podla smernice 97/27/ES

Celkova hmotnost’ (Mm)

Motorové vozidla kategérie N

Kraftfahrzeuge der Klasse N

Mm < 3.5t
3.5t<Mm< 12t
Mm > 12t
Mm < 3.5t
3.5t<Mm< 12t
Mm > 12t
Mm < 3.5t
35t<Mm<12t
Mm > 12t

Nakladny automobil N,
Nékladny automobil N,
Nékladny automobil N3
Tahag privesov N,
Taha¢ privesov N,
Tahag privesov Nj
Taha¢ navesov N,

Tahac¢ navesov N,

Taha¢ navesov N3

Lastkraftwagen N,
Lastkraftwagen N,
Lastkraftwagen Nj
Zugmaschine N,
Zugmaschine N,
Zugmaschine N,
Sattelzugmaschine N,

Sattelzugmaschine N,

Sattelzugmaschine N;

Popis tahanych vozidiel

Celkova hmotnost’ (Mm)

Tahané vozidlo

Anhangefahrzeuge

Mm < 0.75t
0.75t<Mm < 3.5t
3.5t <Mm < 10t
Mm > 10t
Mm < 0.75t
0.75t <Mm < 3.5t
3.5t <Mm <10t
Mm > 10t
Mm < 0.75t
0.75t <Mm < 3.5t
3.5t <Mm <10t
Mm > 10t

Prives s oto¢nym ojom O,
Prives s oto¢nym ojom O,
Prives s oto¢nym ojom O;
Prives s oto¢nym ojom Oy
Naves O,

Naves O,

Naves O;

Naves Oy

Prives s centralnou osou O,
Prives s centralnou osou O,
Prives s centralnou osou O;

Prives s centralnou osou Oy

Anhénger mit schwenk-barer Zugeinrichtung 0,
Anhinger mit schwenk-barer Zugeinrichtung 0,
Anhénger mit schwenk-barer Zugeinrichtung 0,

Anhénger mit schwenk-barer Zugeinrichtung 0,

Sattelanhénger 0,
Sattelanhénger 0,
Sattelanhédnger 04
Sattelanhédnger 0,
Zentralachsanhinger 0,
Zentralachsanhdnger 0,
Zentralachsanhinger 03

Zentralachsanhénger 0,4
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10.

10.1.

10.2.

11.

12.

13.

Podla 9.1.2.1.5. certifikdit o schvaleni pre podtlakové cisternové vozidlo na odpad musi mat
okrem toho nasledujice oznaéenie: ,Podtlakové cisternové vozidlo na odpad“ avnemcine
wSaug-Druck-Tankfahrzeug fiir Abfélle*.

Oznacenie(ia) vozidiel podl’a 9.1.1.2. Dohody ADR 2001
Aby sa zabranilo neopravnenym zmenam v osvedceni, musia byt’ vyskrtnuté vsetky nehodiace sa oznacenia.

Moéze byt pripustné viac ako jedno oznacenie vozidla. Napriklad: vozidlo, ktoré plni poziadavky pre vozidla
FL, automaticky plni poziadavky AT. V osvedéeni m6zu byt uvedené obidve oznacenia.

Udaje pod ¢. 7 v kombinacii so zapismi pod ¢. 10 stanovuju normu pre veci, ktoré mézu byt na vozidle
prepravované.

OdPahcovacia brzdova sustava

»Nevztahuje sa“ by malo byt vyznacené na osvedceniach vozidiel, na ktoré sa nevztahuju podmienky pre
odl'ahCovacie brzdové sustavy kvoli datumu prvej registracie, alebo kvoli ich nizkej celkovej hmotnosti alebo
kvoli nizkej hmotnosti pripojného vozidla v stlade s pozndmkou (b) v tabul’ke 9.2.1. vzhl'adom na prechodné
obdobie poznamky (d) v tej istej tabul’ke. V ostatnych pripadoch druhy riadok pod ¢. 8 by mal byt oznaceny
amala by byt uvedena prislusna hodnota. V niektorych krajinach registracna / prevadzkova celkova
pripustna hmotnost’ (definiciu pozri v smernici 97/27/ES) prevySuje 44 t, ale podla 9.2.3.3.2. (e) hodnota
44 t je povazovana za dostatocnu aj, ked’ celkova hmotnost’ siipravy je vyssia ako 44 t. (Pozri poznamku 4
osvedcéenia).

Priklad: celkova hmotnost’ supravy je 50 t (podla narodného zakona). Uinnost odlahovacej brzdovej
sustavy je dostatocnd pre celkovi pripustnii hmotnost’ 44 t. V sulade s 9.2.3.3.2. (e), suprava moze byt
prevadzkovana pri 50 t.

Popis vozidla s nesnimate’nou(ymi) cisternou(ami) / batériového vozidla

Prislusné udaje sa prevezmu z typovej homologizacie cisterny, poslednej spravy o kontrole cisterny alebo
zo §titku cisterny.

Nebezpecné veci schvalené na prepravu

Pre iné vozidla ako EX/II, EX/III alebo vozidla s nesnimatel'nou cisternou alebo batériové vozidla sa
nevyzaduje pod ¢. 10 ziadny zdznam. Tieto vozidla (napr. tahace navesov) mézu byt pouZzité na prepravu
veci podl'a oznaéeni vozidla pod €. 7.

V sulade s 9.3.7.3. pre elektricky vystroj v nakladnych priestoroch vozidiel EX/II a EX/III, plnenie IP 65 sa
vyzaduje, ak je vozidlo uréené na prepravu vybusnin skupiny znasanlivosti J. Pre ostatné vybusniny musi
elektricky vystroj v nakladnom priestore plnit’ IP 54.

Pre cisternové vozidla a batériové vozidla by mala byt vybrand jedna z dvoch moznosti prislusného
oznacenia:

- Bud’ odkaz na kod cisterny pod €. 9.5. a nejaké Specidlne podmienky pod 9.6.; alebo

- Zoznam latok podla triedy, UN Cisla (identifikacné ¢islo latky) a, ak je potrebné, obalovej skupiny
a vlastného dopravného pomenovania.

Oznacenia

Priestor pre oznacenia (napriklad, datum nasledujicej pozadovanej kontroly cisterny, Cislo protokolu,
kontroloval, schvalil).

Platnost’ do

Mal by byt uvedeny datum platnosti, ako aj datum a miesto vydania. Osved¢enie ma byt’ opeciatkované
a podpisané schval'ujucim organom (MDPT SR).

Rozsirenia platnosti

Ako pre €. 12 vyssie.
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